CONGREGATIO
PRO INSTITUTIS VITAE CONSECRATAE
ET SOCIETATIBUS VITAE APOSTOLICAE
Do Vaticano, 18 de Janeiro de 2021
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A todos os consagrados e consagradas

Chegamos até vocés na véspera de um dia querido por todos nos,
consagradas e consagrados, porque dedicado a nossa maravilhosa vocacdo de fazer
brilhar, das mais diversas formas, o amor de Deus pelo homem, pela mulher e pelo
universo inteiro. No proximo dia 2 de fevereiro, celebraremos o 25° Dia mundial da
Vida Consagrada. Na Basilica de Sdo Pedro, as 17h30, o Papa Francisco presidira a
uma Celebracdo Eucaristica desprovida dos sinais e dos rostos alegres que a
iluminaram nos anos anteriores, mas sempre expressdo daquela fecunda gratidao
que caracteriza nossas vidas.

Com esta carta, queremos diminuir o distanciamento fisico que a pandemia
nos impde j4 ha tantos meses e expressar a cada um e a cada uma de vocés e a todas
as comunidades a nossa proximidade e a daqueles que trabalham neste Dicastério.
Hé4 meses acompanhamos as noticias que chegam das comunidades das diversas
nacdes: falam de perplexidade, de infecgdes, de mortes, de dificuldades humanas e
econdmicas, de institutos que vado diminuindo, de medos... mas falam também de
fidelidade provada pelo sofrimento, de coragem, de testemunho sereno mesmo na
dor ou na incerteza, de partilha de cada dor e de cada ferida, de cuidado e de
proximidade com os mais abandonados, de caridade e de servico a custa da propria
vida (cf. Fratelli Tutti, cap. II).

Nao podemos pronunciar todos os nomes de vocés, mas sobre cada um e
cada uma pedimos a béncdo do Senhor para que possam passar do “eu” ao “nés”,
sabendo “que estamos todos no mesmo barco, frageis e desorientados, mas ao
mesmo tempo, todos importantes e necessérios, todos chamados a remar juntos”
(Papa Francisco, Momento extraordindrio de oragio, sexta-feira, 27 de marco de 2020).
Sejamos os samaritanos destes dias, vencendo a tentagao de se retirar e chorar sobre
n6s mesmos, ou de fechar os olhos diante da dor, do sofrimento, da pobreza de
tantos homens e mulheres, de tantos povos.

Na Enciclica Fratelli Tutti, o Papa Francisco nos convida a atuar juntos, a
reavivar em todos “uma aspiracdo mundial a fraternidade” (n. 8), a sonhar juntos
(n. 9) a fim de que, “perante as varias formas atuais de eliminar ou ignorar os
outros, sejamos capazes de reagir com um novo sonho de fraternidade e amizade
social... “(n. 6).

Consagradas e consagrados em institutos religiosos, monasticos,
contemplativos, seculares e nos novos institutos, membros do ordo virginum,
eremitas, membros de sociedades de vida apostolica, pedimos a todos vocés que
coloquem esta Enciclica no centro de suas vidas, formacao e misséo. A partir de
agora ndo podemos prescindir desta verdade: somos todos irmaos e irmas, como



de fato rezamos, talvez nao com muita consciéncia, no Pai Nosso, porque “sem
uma abertura ao Pai de todos, ndo pode haver razdes solidas e estaveis para o
apelo a fraternidade” (n. 272).

Esta Enciclica, escrita num momento histérico definido pelo préprio Papa
Francisco como “a hora da verdade”, é um dom precioso para todas as formas de
vida consagrada que, sem esconder as muitas feridas da fraternidade, podem
encontrar nela as raizes da profecia.

Estamos diante de um novo chamado do Espirito Santo. Assim como Sao
Joao Paulo II, & luz da doutrina da Igreja-comunhdo, havia exortado as pessoas
consagradas a “serem verdadeiramente peritas na comunhdo e na préatica de sua
espiritualidade” (Vita consecrata, n. 46), agora Papa Francisco, inspirando-se em
Sdo Francisco, fundador e inspirador de tantos institutos de vida consagrada,
alarga os horizontes e convida-nos a sermos artifices da fraternidade universal,
guardibes da casa comum: da terra e de cada criatura (cf. Enciclica Laudato si’).
Irm&os e irmas de todos, independentemente da fé, cultura e tradicdo de cada um,
porque o futuro ndo é “monocromatico” (FT n. 100) e o mundo é como um
poliedro que deixa transparecer a sua beleza precisamente através dos seus
diferentes rostos.

Trata-se, portanto, de abrir processos para acompanhar, transformar e
gerar; para desenvolver projetos que promovam a cultura do encontro e do
dialogo entre os diferentes povos e geracdes; partindo da prépria comunidade
vocacional para depois chegar a todos os cantos da terra e a todas as criaturas,
porque, nunca como neste tempo de pandemia, experimentamos que tudo est4
interligado, tudo esta relacionado, tudo esta conectado (cf. Enciclica Laudato si’).

“Sonhemos como uma s6 humanidade, como viajantes feitos da mesma
carne humana, como filhos desta mesma terra que nos acolhe a todos, cada qual
com a riqueza da sua fé ou das suas convicgdes, cada qual com a sua voz, mas
todos irmdos!” (FT n. 8). Entdo, no horizonte deste sonho entregue as nossas
maos, a nossa paixdo, a nossa perseveranca, o proximo dia 2 de fevereiro sera,
também neste ano, uma bela festa para louvar e agradecer ao Senhor pelo dom da
nossa vocagao e missao!

Confiamos cada um e cada uma de vocés a Maria, nossa Mie, Mie da
Igreja, mulher fiel, e a Sdo José, seu esposo, neste ano a ele dedicado. Que em cada
uma e cada um de vocés se fortaleca uma fé viva e apaixonada, uma esperanca
certa e alegre, uma caridade humilde e laboriosa.

Ao Pai e ao Filho e ao Espirito Santo, nosso Deus misericordioso,
imploramos a béncéo sobre cada um e cada uma de vocés.
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